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Militdrs folkminnen. it

Medel at! undsndrags sis militdr.
tienst. Av dldre personer omtszlas, att
i deras ungdom anvindes sdsom medel att
slipoa militértjenst: att "gdra benen
sura" genom ztt dra upp dem med fisk-
skimn etc., att svdlias snus, s& att
"hijdrtefel® uppstod.

- Soldatslangord

frén Ostgdta Triangkdr, upptecknade
hosten 1922, Knallpdk: karbin, lucka:
logement, basse: volontdr, plugs: korp-
ral, kroken: grresten, tegelhuset: ka-
sdrnbyggnaderna, negersvett: te, panssr.
Blat: grovt kndckebrsd, fila: rykta,
olle: tiock undertrijg, sillnisse: mst-
tornister, kgninbibel: soldatinstruk-
tion, dddgrdvare: tredjekompanist (siuk-
vardskompaniet), markis: marketenterief
platen: stall av plat, regementskvast:
dsgkapten eller daglditnant, Per-ju:
~vdbeln, som hette Per och hade fir vam
att sdga ju. s

frin 2-dra livgredadierregementet,
upptecknade 1923, Kapten: skeppare(for
bindelser sidana som Aag-skepnsre i.st.
f. dagkapten firekom ej), stora firra-
det, som imehdll allg slag av fornb-
denheter: lumpbon, gevdrsforridet: pak
huget, degbefBl: dsgis, militdrarbetgre:
malal men dven milionare; fascinkniv,
sOm snvindeg gv militérarbetarna vid
vakttidnstgiring: malajdddare, bitriddet
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i regementets handelsbutik (ensgkildg
k0p): kipet; bitrddet i brodhoden:bro-
misse, oavseLt om han hette nigot At
det hillet eller icke; kulsprutekxompa-
niet: kulera; en "gnobbig" 16itnant:
froken; en kspten med ett utseende, som
ndgot avvek fran det vanligs: kompani-
apan; den gamle knekt, som bar vipskige:
bccke‘ ridngel: kslv,

Visa upptecknzd frén I 5 (2-dra liv-
grengdierregementet) 1923, brukar under
stundom anvindas s&som marsch¥isa dven
av Ostg.Tringkdr. (Mel. se slutet av
semlingen).

2 aet var. en gang isg valde mej en vr
vén,

8 d@n dlske Jja ndst Gud i hlmmelen.

L as ndnde sej i varas,

ming 0gon borja taras,

nidr ja tédnker uppa dei, min van,

Hon var glad och hon var vacker som
en ros;
henneg kinder va presis som Krosamos,
4 om midjun var hon natter,
& ja kénde mej sid miAtter,
varje gang som ja fick pussa hennes
nOs.

Men te byn, vi bodde, kom en hzndels
: man,
4 den karn han va si djddrans fin &
o gram,
. A han fris te min flicka,
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& ho bara stog 4 nicks,
. f0r den kern han va s& djddrans fiin &
grann,

A te honom rémnmde jEmt min mo,

Ja va svartsjuk, sé& ia hillde pd & 40.
For te honom jédmt ho rénnde,

8 Jm sa: 64 plir #Hléndse, .

for mi flicka borjia bliva vit som snd.

Men en géng s& kom hon smilgnde & rar,

Kan ni giss& va hos mej hom lamms kvar?

J0, en kaopsick mi en glytting,

som va trinder som en kutting,

Pa en lapp stod skrivet, ja va poikens
: far.

Men se nu sa har hon regt ifrén mej,

till Amedriks med allt sitt kolifeq.

Akten er for séd'na toser,

for de sura 4 som kriser:

nédr de komma med sin keppsick sd sdg

nej,
Sej bare n e j! (med ett dvertygzande

utrop).

Ord till tgpto. Vid I5 sidongs 1923 ‘
foljende ord till sista reprisen i sven~
ska grmens tapto:

Men flésk & bro
finns inte & 13,
men flidsk & bro
finmms inte & fa;
men Hrter 4 sill,
men drter 4 sill




éa far du sé mycke du vill, ’
(Tydligen en kvarleva sén kristiden).

Starka karlar.

Aug. Andersson i Ammalund, Hillestad,
bar en gdck mjdl om 100 kg. fran Vals-
torp och till Annalund, en védgstrécka
av over halva milen. Det hinde fir omun
50 ar sén, B ‘

Smeden Funke, som levde fir en 80 ar
sedan, 1 Borgsird var mycket stark. En
dag, A& smederna vid Borggdrd gingo
frén arbetet, mitte de en flock djur,
som skulle férgs hem fran betet. Da for
tiden hollos &dven tjiurarena i bete med
de agndrs djuren, och den tiur/ de nu
motfe, kénde d4e sasom mycket ondsint.
Funke menade sig dock el vara radd utan
gick emot djuret, som beredde sig till
anfall. DA lade Funke ena benet dver hxy
halgsén P& tjuren, tog med den ena han-
den tag 1 ett av hormen och med den an
dra om mulen samt vred till si kraftigt
att han vred halsen av tjuren, Da dstta
var gjort, ksstade han honom 1 diket
hredvid vidgen., Dettg karlafag vgr emel-
lertid nidstan mersm dn vad Punke ridde
med. Han blev sjuk efter den betan och
levde sedan ej s& lénge. (Berdttat av
min far efter grovarbetaren E,Jekman,
Gruvbacken)., ; ,




Naturminnesmérken.

Ett trdd, som 31 glck atthuges omiull,
Enligt uppgzift av en sjutfonarlg ¥ng-
ling, som janar drang i byn, ldr det

finnas en e 2SN TR W “{é‘fmé}w :

4risleag) som dr myckef gammal. En nu le=

vande nédrmare 80-Arig bonde i SHtra(sges (i

en finnes p4 Hgorna till Sitra soder-
gara) omtalar, att 44 han var omkring
30 ar och kom till Sdtra, horde han om
talas, att folk en gang skulle siks att
hugga omkull triddet. Men det gick inte,
Det var emot kvillningen, och de tyckte
~attl vi tar fdlle den hidr mi! innan vi
gar hem. Men det borjade bli . oroligt i
trddet och vxan kastades tillbaka, det
gick med ett ord inte att huggs omikull

- et zamla trddet., Sén dess har det ockd
sa PAtt statt. MAnga historier ldrea -
finnas om tradet 1fraga. -

)?,»” .

Martallen Pa. Sﬁtra dgor alldeles vid
allminng landsvigen tors folxk tydllgen
inte tgga omkull, Innevarande ar skulle
aet gridvas thckdike pid ett ghrde i nir-
‘heten av tallen, Virke skulle _anskaffas
att ldgga igen diket med. "Vi tar den
virsta tall vi far tag i", sade bonden,
"D& ska' ni fidlle inte ta martallen,
haller“ tyckte en drang.\ "Nedi? tyokte
bonden,"den tar v1 da inte",

Fir en 20 4r gén voro en arang och en
ung kvinna ute och gick en kvidll, Den .
kvinnliga kontrahenten hade ett Hrends
till en kvinna, som bodde ndgon km,frin




(o~
~
th?
p"‘\
§¢:
- —

tallen raknat. Dréngen fick vinta lange
pa att sillskapet skulle komma tillbaka

‘men dA hon kom, boriade han "skilla pa

henne" och det hill hgn pa& med dnda
till dess de xommo mitt for martallen,
Ddr tystnade han och war tyst tills de
kommo hem. En bra tid efteriat omtalade
han, att han Just vid tallen dett en
hel mingd harar och gndrsy vilda djur.
Flickan fragade honom ndmligen varfor
hagn blev i tyst.

En for ett 20-tagl ar sedan aod fru M.
pastod sig ha sett en stor hund med en
otroligt stor svans och pa nigot annat
sdtt egendomlig i den s.k. bastebacken,
en backe 4 vigen strax sodser om mar-
tallen, (Foto.av martallen se slutet av
samlingen).

Jattekastet vid Krondnzen. A Gosbosko-
gen har en fatte gtatt och kastat en
stor sten mot Hillestads kyrka, Det sy-
neg dnnu mérken A bergen i gisboskogen
efter jdttens bragd: hur han slintit
med fotterna samt var han tappat sin

_rékpips. Det gtdlle dir jitten statt

dr heldget ungefdr 4 km. frian det stil-

le, ddr den kastede stenen nu ligser,
men frin denmma till kyrkan Hr avstdndet
omkr., 3,5 km., allt fﬁgelvagan,( Se
foto, i slutet av saml )

o Atf ovanmamnda martall gy fullsatt av
pluggar, varmed sjukdomar inslsgits i

. traddet,dr sikert och tdmligen sjdlvfal-
Tlet,
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S Brudsten bockar sig var gang han
hir kyrkklockorng ringa och vidnder gsig
var gang han kimmer lukten av nybakat
brid fran Brinken (ett torp ej léngt
fran brudstenen). Namnet ldr den ha
fatt ddrav att ett brillopsfilie for
mycket linge sedan skulle under Askvi-
der ha sOkt skydd under stenen, som
tydllgen haft att utspring a4 ena sidan
och pa grund av eft stycke av sgtenan
rasade, blivit begravet under densamma.

Vggg gi S8

Enligt vad sdvdl min far som kassor T,
Johengson berdttat levde i slutet pa
1800-talet en gumma i Baggehyttan, vilg
ken slong veggvisor och gndra visor av
egen tillverkning for barnen., Har ej mm
kumet erhalla flerg prov dn detta:

Tupuen a hina svulle sta & bite
a notter,
Forsta nota tuppen bet, satte han
: i halsgen,
a hona he te lipe.
Kére killg,ze me] vatten,
vattnet gka ja tuppen ge,
tuppen sitter svullen dn utd nita.

Kdlla sa: inte far &u Vattan utd mej
fércin ia fir 1lov utd dej,

4 hona ho te lips,

Kédre linns (linden) ge mej libv.
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Lovet sks ja kidlla za,
kdlla ska mej vattnet ge,
vattnet ska ja tuppnen ge,
tuppen sitter gvullen #n utd

" nota.

Linna sa: inte far du lov utd mej,
forrdn ja far bdmm(band) utd dej,
8 hona ho te lipe,

Da 1lopte hon till jungfrun, warefter
folide nua upprepningar undan for undsm.
Ingen tycks kunna pastd sig ha hort
slutet pa visan.

"Sjung tuppen 4 hina, mormor," sade
barnen om kvallarna, for det horde till
vanlisheten innan de sommade.

Visfragment om én skomakare,
En visa har firr sjungits om Sdtra by.
Melodien dr nigorlunda hekant ( se slu-
tet av ssmlingen) men orden ints goda
att f3 tag i, Dem ldr delvis ha omdik-
tats for byn Valstorp och en gtrof har ’
patraffats:
~Utfor vacken ddr bhor en hedersman,
Nils Andars Aron kallas vdl han.
Hur han springer & sviinger, _
ldgteknippa slénger; g
hur hgn springer & gvinger,
ldsteknippa slinger,
store arghidlet hingsr & danger.
{&ndgn)




Ramsor, berdttade av 75-Arige skom.A.K
Tillstandet efter sedan man &tit
rotmos:
Magen stér som en trummﬂ spEnd,
och rdoven ropar fglanto,
"Am mirng 1nna di skulle ga &app i Emm
,bonnsfuge”a, sa' bommoras rov.
*App & spimn, Bpp & spimm!
& pigeras svarte: ,
'Jg har ingi bléner,
ia har ingi bvlaner'",

Fo}kminnen frénvandra trak;er.

Knutgubbe. Fran Rlngarums socken gv
Ostergotlands lin omtalas att det &nnu
brukgs att "ga knutgubbe®, vilket imme.
bar, att menliga individer kldds ut sig
och ga i stugorna. De miste ha nigot
med sig frin varje stuga. Antingen de .
skulle taga det eller f4 det, visgste
inte ssgesmanmen, som talat vid en man
i excersisdldern, vilken dock ej varit
med att "ga knutgubbe", men som vil ha-
de bekants, som gjort det,.(1923). i

Bruk déiettrbarn fitts. Skollérare J,
A.Ohlgﬁon omtalar, att i hans hemtrakt,
Kisa, s-n. Osfergofl., brukade en RzR
hans farbror brimma krut pa ddrrtris-
kelr s snart ett barn fitts i huset.




Ordsprak, stiv och ordlekar.

Havren far ingen fert att vixa forrin
~ han far hora hdkdrran skramla.
(Enligt meddelande sv gammal bondse).
+ 4+ + + +
Meddselade av min far:
Prist &4 klockere & humn,
ai tjidner si foe md mun,
+ 4+ ++
Heder 4 tack, sa lange Bengt.
+ o+
Dd va rysangvirt, sa Per i Mallegarm.
+ 4+ L
En drdng forr var:
tyster i skogen,
gjorde inte stort puller pA logen
men va i grotfatet en gtor tril,
b h kR bk
‘ Folk tvckas att slagorma vid trisiming-
en sade: (de de "trask tva" de.V.5. tVa
triskade tillsammans) handske, v ant
pdls & rock; nandske, vante, pils &
rock; (4a de "trask fyrs?) rock & vist
4 tu par byxer; rock & vidst 4 tu par
byxeér, e e :

+ 4+ +
Om viiderlaken,
Daniel Persson, Brystorp: "Ingen
18rda’ utsn solen skiner nigon géng“.
: g b Bt
Aftonroﬁnad hetvder klaﬁ natt
morgonrodnad vait hatt.
e
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Viga om priaster i Tiellmo.
o REXRRARS X RWAXRRABRERRXIXEX
Di hgdde tva préaster i Tiellmo:
den ene hette Stal
4 den sndre Kdmmer,
4 den ene va' skral,
3 den andre va' sdmre.

Vaggviga. (Sén min fars ungdom).
Bing, bheng klocks sang. ,
Pristen far ett bagsgelamm,
klockern far e' kake,
men den far inte klockerefrus

smake.,

Ovenlig bhegravningsritusl., (Efter Anders
Persson i Brystorp). Det hinde under
den tid, 44 prédsterng uppburo tionde
och skulle ha en ko frin varje gdrd,
verifran nédgon begravdes, att en fattig
bonde skulle begravas. Darvid tyckts
gram-bonden, att det miste vara svart
for hustrun att betals ut kon, varfir
han erhjdd sig att sgjdlv forridtta jord
figtningen, Hen anvinde vid tilifdllet
félisnde ord (den som skulle begravas
hade varit Balt): S o

Av jord Hr du kommen, du halte man.
Tre dar fore de andra ska' du std upp,
om &1 ska' hinne fram. . :

Sov i ro, =

s& fir hustra behdlle si' ko,

a
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Tranan och virfrudagen, PL friga hade
min far angdende franan och virfrudagen
endast att meddela, att "halvliden-mars
bér trgna lius i séng®, vilket gkulle
betyda, att man ej bendvde anvinda sig
av ljus vid uppstigandet om morgnaram,
man fick ligza till dgger. Efter varfnaw,
dagen kanske man ej behdvde ljus pid af-
tonen. : S

Sanndrém om ormgr Och mingfirsade S8
dana. Min fargfr dromde en natt, att
han var pi ett stdlle, dir dst fanns
mycket ormar. Han gick 4it, 43 han kom
mit 1op pa morgonen, och dir var det s
fullt med ormar, si det myllrsde, och
de héngde i tridden ocksi. Enligt vad
hans nu ndra 92-ariga syster meddslat,

var hon med honom vid ett sidant stalle,‘”

och ormarna voro mangfédrgade, -1ansande
gula, grona, bld, rods etc. Farfar har
aven omtalat, att det var en Person, som
han kdnde, vilken trdaffade ps flera son
storg ormar i skogen, Han firsikte sli
ihjédl dem, men han hamm inte det, forr.
an han ldngre in i skogen fick se en o
troligt stor orm, som hade Ggon, som
lyste rysansvirt.Men a3 forstod han,
att det var bist att knalla sig ivig,

"Butter® bodde i Lyckan i Valstorp, var
vagnmakare och var begiven pad brannvin,
Han kunde svidljasbborrar baklédnges for
en kannsg brannvln. "Hur 4z, du, sa'
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~Buttar ndr di halse Ya n" ver ettt ordﬂ v
gtdv i trgkten, "Huller om buller, m 8
Butter fuller®, sjong ungdomen, da han
kom vigen fram. "Butter® hade f&tt sith
namn av att han sag butter ut, var tok-
rallg, kunde narra andra att skratts,
men var sidlv alltid allvarsam, Han hed
fe Samuelsqn.

Ve Gasbo hadde di gutt brd a4 tjénlitt
ddppe, Ddppe= en sorts Hzgsis.

mi1l dymmelosdan miste all lovved vera
upphuggep‘fdr dvmmelns skull.

_Maja Stina Lofherg har berdttats :
SHgen om kv1ck51lver i ormbo. "Tank, de
talmnde om vid Osterpy hytta, att ddr he
vgrit ett ormbo eller drakboi De kom pé -
araken och skit p& honom, A i ormboet
hittade de sé mycket kvicksilver, sa de
fick en hel si full, Ddrifran fick Os-
terbyna sin rikedom. Sa ha ds gagt at-
mingtone. Fast det har vdal hant for fl&—
re hundra ar seén”.

Ful gubbe i en g6l och flskelycka.“Dan
dir fiskegolen, som Hr P& Asevrosgorna,
gzick ju min far & fiskade i (Hon har
forr talat om att han fick mycke fisk,
as han »ick engam till en viss gdl).Men
de sa’ att det var en, som var 4ar a
fiskade, & G4 kom det upp en gubbe med
en stor ndss, 4 den gav han snus for
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att. P4 fiskelycka".(Se vidare samlingen
for 1922, "fisketur"). _

Brinnde krut i ett skatpo. Anmnu le-
mande 60-drige f.lantbrukaren Alfr.liars—
son i Satra tordes inte riva ned ett
skatbo, som bygegts alldeles inpa stugep,
for han hade rivit ned ett en gang och
bramt krut i det, till ps& kdpet, wen
dd vart det sé& "trdroligt i lagdr'n",

Begravningsbruk.
Folksgkolldrare Alb, Bkstrim, Rugges-

‘torp, omtalar att begymekligt hegrav-
ningsbrik fran ruggestorporten (Rugges-
torp Hr en by i sddra Hillestad)s bock-
arna, som kistan stdr pa innan den skall ~
forslas fran sorgehuset, sparkas omkull
s& snart bidrarna lyftat kistan av bock-
arna. E. hade flerfsldiga ganger forar-
gat sig Over detta bruk vid begravning.
ar han bevistat. "P4 ett gtdlle nylisen
sparkade dottern i huset bort bockarna

 P.g. till "Ett trdd, som ej gzick att
hugea omkull® (sided ).

Tradet dr en lind. Enligt uppglft av
en 45.arig bonde paxgaxx i byn har tri-
det, som Hdr kluvet nedtill, anvints att
vota barn frian siukdom, i det basrnet hayr
drggits genom tradet.




Berdttat av kassor Joh.Johsnsson.

Sdtt att bota bIss-skimma. Man gick en
torsdagsnatt till en korsvieg air ett 1lik
kirts fram och grivde dir upp en torva @
ga sdtt, att den blev uppskuren vid sidor-
ng, men dndarna voro fista i jorden., Sean
dan tog man bbssan med sig och krdp under
torvan, i det man ldste en bon eller dy-
likt, samt krop fram pa andra sidan.

Medel att fi bort viggligs ur ett hus,
Man drager ut en spik ur vigeen i huset
och slar den genom en likkistg med ett
likx uti. DA spiken sedan drgges ur kistsn
och slds in inviggen lgen, forgvima alla
viggliss ur huset,

En farfar eller annan #dldre slaktlng till
Hallman, som dog i fatflghuset motte en
gang pa sa sitt fordrivna vaggloss i S8tig.
s-torps backe. Lissen gingo i svinfylking
som tranorna, med en otdckt stor lus i
spetsen och togo upp halva véagen,

Skdll pd vers. Anners Persa i Tyrtorpe}
som levde for en 50 & 60 &r sén, kallades
liksom de dvrigsa famlljemedlemmarna i Tyr.
torpet f0r grigen. Mattis i Stensitter,
en mycket stor och grov karl, knepig ock-
s&, skwulle skilla va Anners Parsga, och
detia skedde"pa vers":

David var Absaloms far
4 Salomo dess broder,
galten dr grisens far
4 sugegan dr dess moder,




Av druvor Prissas vin, :
av sma grise bhlir dd' store svin,
s&'na sém -du, fader Anners Persa.

Néir "Jong-pojka" ténde ps milsn.En géns

under den tid "Mdsse i Backa" var ung( %

for omkring 60 Ar seén) och hodds tillsam-
mans med en broder pa sin faders gard i
Valstorp, hade de en mila i skogen sd ni-
ra garden, att den syntes dit, varfir de
ej vaktade den i milkoja. En natt togo
"Jons-poika®, som voro kiénda 1 bygden for
sina rackartyg, sig for att stri stt tunt

‘lager av halm Over milsn och antédnda hal-

men. S& gick en av dem och bultade p&i,me-
dan den gndre sgkitte om brasan. Yrvgkna
rusade de bidda broderna ut, fingo tag i
en vattensd och skulle rusa till for att
sldcka. Men de voro inga goda lipare na-
gon av dsem, och de hindrade varandra,Ratt
vad det var birjade de ett slagsmil och
anviinde birstingen till 5an sdsom till-
hygge. Hur det gick med milan formiler
icke sggeésmannen, men han forsa.krar, atf
nog hade "Jong-pojka" rollgt.

;andomsprov:“klippe fyrtumsspiken®,
Forr nérde det till gatt en ungdom (man-
lig) skulle kunna klippe fyrtumsspiken,
varmed menades atht han skulle kunng med
tdndernas hidlp klippa eller riattare kan-
skquryfa av en fyratums kllppsplk. Né-
gon tyckte att en gubbe boriade bli gam-
mal."Aja, men #n klipper ja' fyrtamssp1=
ken", mensde. han., ,




Berdttat av Axel Jansson.

Om hdstarna Tor och Blixten, Om Jon i
Bottebo, som dog for en 50 4r sén, be-
rdttas, att han hade ett par histar, =m
som hette Tor och Blixten, De voro ens
ovanligs héstar, hetlevrade och "galna!
Den kirande fick gldrig rycka i tommar-
ng eller gnvinda pisksa. En géng var Jon
till Préstkip (omkr. 12 km. frin Botte-
bo). DA han skulle &ka hem, borjade det
regng ur ett Agkmolm. Men Jon ville in-
te bli bldot, varfor han ryckte till ett
tag i tommarna, men 44 gick det undan
hem. Han fick ej en vattendroppe pi sig
men da han sdg till, hade det regnat &
att han hade bakvagnen full av vatten,
och ndr hagn stdllt in hHstarng och skul-
le gd in, var regnet i fatf honom rik-
tixt.

En géng var han till en marknad i Hjort-
kvarn. DEr var det dverfullt asv skiut-
8ar och mycket tringt. Jon ville ur
trdngseln och hem. Han ryckte till ett
par tgg i tOommarna och lasde sig sedan i
akdonet, en dyngbotten, Men 44 gick det
ocksd undan. Han horde att det tog emot
ibland, och en ging reste han sig och
tittade bakefter, D& sig han hidstar och
Oxar och vagnar i en enda rora. Ndr han
kom hem, hade han ej mindre dn 7 par se-
lar, oxuk m.m. pa& rungorna. Allt ligt
som var hade folit med dir han axt fram»
( Det har gdtt undan, men hakvagnen
var full 4 vatten har blivit ett gtiv).




~ Gengdngare. Arvid A. i Sitra, en nume
‘ra 45 ars man, gick en ging i yngre ar
- medan han hade tienst i Sitra ensam pa
- vdg till sin mor i Hogsfall. Det var pa
- kvéllen, och d& han kom ®Em till prist-
gardsknuten, métte han den zamla skog-
vaktaren i Songtorp med sitt vita skiaz
Nér han kom hem talade han om det. "Du
d' ga'ern, han &4' fu 45'" menade de, %
Det vigste inta A, for skogvaktaren hga
de Aott samma dag. ;
40-drige David A. i SHtra sig flera .
ganger en gubbe, som hdngt sig i stal-
let, efter gedan denne var dsd. Gubben
hette Petter och de hade kommit vidl 6-
veérens vid girden. Han sdg honom en
gang, d4 han Sppnade ddrren till ladi-
garden utgnfir denna. Petter foljide med
D. 84 han fodrade djuren och stikade,
Till sist rdckte hgn D, handen och sade
@j0. D& han kommit in, frasgade han en
kamrat/som varit med, om demne sett Bet-
ter, men det hade han inte gjort, ' ‘
Math, Jis i Satra far sig jidmte sin

gumma, d4a de bada voro unga, flerg nit-
ter en kamrgt kommg till siz sedan han
var 4dd. Till sist fragade Tis far vad
han ville. Sedan han lovat att ej omta-
la det for nigon, fick han vets det.Se-
den kom kamraten ej mer tillbaks. J:s
far uopmanades pa gamla dagar att omta-
la, vad han fitt vetas, men han tog hem
ligheten med sig i graven.

En aker pi Sitra Nedergdrd heter bri-
losen, ett kdrr, mu utdikat, luskirret,
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SAR éfﬁ,

Berdttat av Karl Joelgson i Hogsfall,

Nagot om “ryttgren" Erik Tyrsson. Erik
Tyrsson levds pa 1600-tglet och var gift
med Katrina Ersdotter och hodde i Skans-~
torp. De foremil traditionen om hang bhe-
drifter ¥nyter sig till &ro nigra sil-
verskedar och en solvisare, vilka fore-
mal dro firgedda med hans och hans hus-
trus initisler, Skedarna ldra ursprung-
ligen hg varit ett Qussin, som genom
arvs skiftande spritts at skilda hall,
Hur de kxommit i Tyrssons ago berdttgr
ej tradltlonen.

Under Karl 1l:teg polska krig (sag?s-
manmens Pastdende) var Tyrsson med., en
gang hade nagra polacker firgkansat sig
i en lada och voro oméjliga att Xomms
~&4t. En ryttartrupp, bland andrs Tyrssop
blev kommenderad att storms ladan. His-
tarna skotos under en stor del av de -
anstormands, men en del kunde rida vi-
dare och redo i gporrstrick upp mot lg-
dsnh och lyckades komma in i densamms
och Overmarma polackerna (dd rytiarna
kommo mycket ndry, upphirde de anfallna
att skiuta). Polackernsa behandludes di
av svenskarns pa s& sidtt, att svengkar.
ny visste storar och kirde in dessa i -
storgdngen pi dem och spetsade dem som
julkdrvar, De flngo sitts DPA storarna
och plégas tills de dogo. .

Tyrsson var dven med i Karl 1l:tes
dsnsks krig, Vid ett tillfille flydde
danskarna indt bokskogarna, i Skane,och
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- . svenskarng forfélide dem. Men svenskar-

na sprungo forbi en avdelning danskmr,
som 44 begkito svenskarna i rysgen,
Bland de sa beskjutng var Tyrsson, som
fick 9 kulor i ryggen. Han blev liggan-
de och bad sina ksmrater, som sprungo
forpi, att de skulle dida honom, Men de
sade:"Du kommer dej, gubbe, sd AA' gor
vi inte". Han kom sig. 6 kulor tog dok-
torn port, men tre filjde honom i grg-
ven. Efter kriget blev Tyrsson av kung-
en satt i bvildhuggarlédrs, Han skulle
sedermery, allt enligt traditionen, ha
utfort en del pilder och sniderier, som
rrydde koret och kangke prédikstolen i
Héllestads gamla kyrka,

Fran ett krig i Rysslsnd lér Tyrsson
ha berdtiat, att svengkarna en gang
tédnkte gléd vinterldger i ryska rikets
huvudstsd, men 44 brénnde ryssarna hu-
vudstaden, "4 di sdg ingen #nne pi 1ageﬁ
Det var pad julafton, och svenskarna
&ingo uthungrade pa gatorns, och han
ldr ha sagt, att om en hund eller katt
kommit, s hgde han Htit upp den. De
hittade ett fruset kdlland, och nigra
frusna kdlstockar hlev dd deras julmat.

Tyrssons efterkommande radde om den s,
k.Skoglundsgdrden i Skdnstorp, Annu i
dag visss av padstadds sena dttlingar en
av Brik Tyrsson firfiardigad solvisare,
som &dr vilgjord, av kalksten och for-
sedd med artalet 1689, (Solvissren se
teckning i slutet av samly).



_Nigot om verdttarna.

Min far 4r skrdddare och 53 &r gammal
Hans, och sdledes mina, fTorfiader hg bhott
i Hdllestad sedan minst hundrg ar till.
baka. Han har dock sizlv nagri Ar vig.
~tats utom socknen.

Maja Stina Lofberg &r 91 &r , &r min
fars faster, Till inpa sistforfiutng
halvéret har hon varit via god andlig
vigdr, men hirseln har de sista aren Vg
rit sa nedsatt, att det varit mycket mw
svart att meddels sig med hemne, wvadan
ett utfragande givit klent regultat,

RagsOr Joh.Johgnsson &r omkr.65 Ar,
f4d0 dven hen inom HHllestad, DA han &r
mycket intresserad av folkminnena och
sésom stor muktionsman och houtrednings
man kommit i nira berdring med sadsng,
s0m kumat meddela om gamla tider, har
hen sjdlv upptecknat en hel gel. Det i
demma lills samling, som han meddelgt,
ld» hgn ej ha uppteckngt.

A¥el Jensgon och Harald Jansson, mxnyg
yngre brider till mig., Axel, 17 ar, hagr
varit i tienst hos de Personer medade.
landena av honom stemms fran, Hargld,
21 dr, har bitrdtt vid de tvenne visme
lodierngs upptecknande.och som fotograf.

Karl Joelsson i Hogsfall ,en 45 arg
mgn, dr ochsd £044 i Hillestsd sv ganm-
mal hdllestadsléikt, den sldkt hens be-
rattelge eller gigen ror sig om,

Hédllestad i december 1923,




